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Zmluva č. 03/2022/Mitt
o zabezpečení služieb v odpadovom hospodárstve

uzavretá podľa § 269 a násl. zákona č. 513/1991 Zb. (Obchodný zákonník) v znení neskorších
zmien a doplnkov 

(ďalej ako „Zmluva")
1.

Zmluvné strany

1.1 Dodávateľ

Obchodné meno: Marius Pedersen, a.s.

Sídlo: Opatovská 1735, 911 01 Trenčín

Prevádzka : Seredská 1038, 920 03 Hlohovec - Šulekovo

Zastúpená:

Ing. Slavomír Faško, člen predstavenstva
Ing. Oliver Šujan, člen predstavenstva
Kamil Džačovský, riaditeľ prevádzky 
podľa plnej moci odo dňa 01.04.2021

Oprávnený jednať vo veciach 
obchodných:
Oprávnený jednať vo veciach 
technických (dispečing):

-------------------------------- ---- —

Telefón/fax:

IČO/DIČ: 34 115 901 20 20 38 61 48

IČDPH: SK 202 03 86 148

Obchodný register: Oddiel: Sa, vložka číslo 54/R

Zapísaný: Obchodný register Okresného súdu Trenčín

Bankové spojenie:
Číslo účtu:

(ďalej ako „Dodávateľ")

1.2 Objednávateľ

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik
Sídlo: Radničné námestie 8, 969 55 Banská Štiavnica
Právna forma: štátny podnik
Registrácia: zapísaný v OR OS Banská Bystrica, Oddiel: Pš, Vložka č.: 713/S
IČO: 36 022 047
DIČ: 2020066213
IČDPH: SK 2020066213
IBAN:
Kontaktná adresa a organizačná zložka podniku, ktorej sa právny úkon týka:

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik
Povodie dolného Váhu, odštepný závod
Nábrežie Ivana Krásku 3/834, 921 80 Piešťany
zapísaná v OR OS Banská Bystrica, Oddiel: Pš, Vložka č.: 713/S
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Konajúci prostredníctvom: Ing. Dušan Fejer; riaditeľ Povodia dolného Váhu, odštepného

závodu
Kontaktná osoba:
Telefón:
E-mail:

(ďalej ako „Objednávateľ")

ďalej spolu aj len „Zmluvné strany".

2.

Preambula

1. Touto Zmluvou sa upravuje právny vzťah - medzi Zmluvnými stranami na :
• zabezpečenie nakladania s odpadmi v rozsahu stanovenom touto Zmluvou, v súlade 

splatnými právnymi predpismi v oblasti odpadového hospodárstva, predovšetkým 
zákona č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov a príslušných vykonávacích vyhlášok k tomuto zákonu, 
a udelenými platnými povoleniami,

• rozsah poskytovaných služieb v oblasti nakladania s odpadmi.

3.
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy sú vzťahy medzi Zmluvnými stranami pri poskytovaní 
komplexného zabezpečenia odpadového hospodárstva Objednávateľa, vrátane prevzatia 
odpadov od Objednávateľa a ich následného zhodnotenia alebo zneškodnenia (ďalej len 
služby) a to v súlade splatnými predpismi na ochranu životného prostredia. Vzťahy 
neupravené touto Zmluvou sa riadia slovenským právnym poriadkom, obzvlášť 
ustanoveniami Obchodného zákonníka.

2. Miestom plnenia služby sú :
-Správa povodia stredného Váhu II. Piešťany, Nábrežie Ivana Krásku 3/834, 921 80 
Piešťany
-Správa povodia dolného Váhu Šaľa, Dolná ul.č.16, 927 00 Šaľa 
-Správa povodia hornej Nitry Topoľčany, Škultétyho 9, 955 01 Topoľčany 
-Správa povodia dolnej Nitry Nitra, Za Hydrocentrálou 8, 949 01 Nitra 

- Povodie dolného Váhu, odštepný závod, Nábrežie Ivana Krásku 3/834, 921 80 Piešťany 
-VHL- Nábrežie Ivana Krásku 3/834, 921 80 Piešťany 
-VHL- Kuzmányho 10, 012 05 Žilina

Konkrétne miesto odvozu odpadu bude upresnené podľa čiastkových objednávok 
Objednávateľa.
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4.

Záväzky Dodávateľa

1. Dodávateľv rámci plnenia predmetu Zmluvy zodpovedá za:
1.1. kvalitu a odbornú správnosť poskytovaných služieb, dodržiavanie právnych predpisov 
a služieb
1.2. zaisťovanie všetkých služieb v súlade s touto Zmluvou a právnymi predpismi
1.3. dodanie zariadení podľa požiadaviek Odberateľa

2. Dodávateľ sa zaväzuje vývoz odpadu vykonávať na základe požiadaviek Objednávateľa 
v pravidelných termínoch alebo tak, že Objednávateľ oznámi svoju požiadavku odvozu 
odpadu písomne, osobne alebo telefonicky prostredníctvom jednej z ním poverených 
osôb. Dodávateľ je potom povinný vykonať odvoz odpadu najneskôr v priebehu piatich 
pracovných dní od oznámenia požiadavky Objednávateľa.

3. Dodávateľ zodpovedá Objednávateľovi v celom rozsahu za bezpečnosť pri vykonaní služby 
svojimi pracovníkmi.

4. Dodávateľ bude zabezpečovať odvoz, zhodnotenie, prípadne zneškodnenie odpadov:
4.1. uvedených v prílohách, alebo dodatkoch, ktoré sú neoddeliteľnou súčasťou tejto 
Zmluvy
4.2. vznikajúcich pri jednorazovom výskyte odpadov Objednávateľa na základe objednávky
4.3. vznikajúcich pri zahájení novej produkcie odpadov.

5. Dodávateľv prípade požiadavky Objednávateľa zabezpečí potrebné kontajnery na odpad. 
Obe strany sú povinné udržiavať ich v dobrom technickom stave a nepremiestňovať ich bez 
vzájomného súhlasu.

6. Dodávateľ zodpovedá za dobrý technický stav kontajnerov a zariadení poskytnutých 
k užívaniu Objednávateľovi, stará sa o ich údržbu a odstraňuje závady vzniknuté pri 
bežnom užívaní.

7. Dodávateľ sa zaväzuje, že počas vykonávania služieb bude Objednávateľa upozorňovať na 
stav, ktorý by mohol ohroziť bezpečnosť osôb alebo majetku Objednávateľa a/alebo 
spôsobiť na strane Objednávateľa porušenie právnych predpisov na ochranu životného 
prostredia.

8. Dodávateľ urobí bezodplatne v spolupráci s Objednávateľom zákonné zaradenie odpadov 
vznikajúcich u Objednávateľa, čo sa prakticky premietne do určenia spôsobu triedenia 
jednotlivých druhov odpadov tak, aby toto zodpovedalo platným právnym predpisom na 
ochranu životného prostredia.

9. Dodávateľ je povinný poskytovať Objednávateľovi podklady k vedeniu akejkoľvek 
evidencie, ktorú je alebo bude potrebné viesť podľa zákona a jeho vykonávacích predpisov. 
Vždy pri odvoze odpadov z prevádzky Objednávateľa potvrdí pracovník Objednávateľa 
„Záznam o prevádzke vozidla nákladnej dopravy" prípadne obsahovo obdobný doklad. Raz 
mesačne spolu s faktúrou za vykonané služby je Dodávateľ povinný Objednávateľovi 
odovzdať vážne lístky zo zariadení na zhodnocovanie alebo zneškodňovanie odpadov 
s uvedenou hmotnosťou zhodnoteného alebo zneškodneného (odvezeného) odpadu 
a zodpovedajúci potvrdený „Záznam o prevádzke vozidla nákladnej dopravy" alebo iný 
obsahovo obdobný doklad.

10. Dodávateľ vyhlasuje a zaručuje sa, že spĺňa všetky podmienky pre zabezpečovanie 
uvedených služieb pre Objednávateľa v zmysle príslušných právnych predpisov, pričom 
predkladá platné oprávnenia na výkon činnosti podľa tejto Zmluvy.

11. Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek kontrolovať riadne plnenie predmetu Zmluvy 
Dodávateľom a Dodávateľje povinný takúto kontrolu Objednávateľovi umožniť.
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12. Dodávateľ zabezpečí bezodplatne pre Objednávateľa zasielanie evidencie o množstve 

odobratého odpadu vždy za predchádzajúci mesiac, ak si ju Objednávateľ vyžiada.

5.
Záväzky Objednávateľa

1. Objednávateľ sa zaväzuje zaistiť:
1.1.odovzdávanie nimi produkovaných odpadov v súlade s touto Zmluvou
1.2. triedenie odpadov podľa pokynov Dodávateľa
1.3. dôkladné poučenie vlastných pracovníkov o spôsobe triedenia odpadov a ich ukladaní 
do zberných nádob

2. Objednávateľ sa na základe faktúr vystavených Dodávateľom zaväzuje uhradiť dojednanú 
zmluvnú cenu podľa Prílohy č.l k tejto Zmluve za vykonané služby riadne a včas. Dodávateľ 
je oprávnený zastaviť odvoz odpadu a plnenie si svojich povinností voči Objednávateľovi, 
pokiaľtento neuhradí faktúry do stanoveného dátumu ich splatnosti a súčasne aspoň jedna 
z nich bude po lehote splatnosti a súčasne aspoň jedna z nich bude po lehote splatnosti viac 
ako jeden kalendárny mesiac.

3. Objednávateľ je povinný umožniť pracovníkom Dodávateľa prístup do areálu Objednávateľa
tak, aby títo mohli riadne a včas vykonať Zmluvou dohodnuté služby.

4. Objednávateľ zodpovedá za dobrý technický stav kontajnerov, z ktorých Dodávateľ 
uskutočňuje odvoz odpadu, pokiaľ sú tieto vo vlastníctve Objednávateľa, o čom Dodávateľ 
Objednávateľa vhodným spôsobom poučí. Objednávateľ potom tiež zodpovedá za ich 
prípadnú výmenu, ak si to vyžiada ich nevyhovujúci technický stav. Dodávateľ je povinný 
upozorniť Objednávateľa na nevyhovujúci stav kontajnerov, pokiaľ sú tieto vo vlastníctve 
Objednávateľa a vyzvať ho na ich opravu alebo výmenu. Dodávateľ má právo nevykonať 
odvoz odpadu z poškodených kontajnerov, pokiaľ sú tieto vo vlastníctve Objednávateľa, ak 
by toto mohlo viesť k poškodeniu zdravia zamestnancov alebo majetku Dodávateľa alebo 
Objednávateľa.

5. Kontajnery a zariadenia, ktoré boli Dodávateľom poskytnuté k užívaniu Objednávateľovi, nie 
je Objednávateľ oprávnený prenajať tretej osobe bez súhlasu Dodávateľa.

6.

Zodpovednosť

1. Fyzickým prevzatím odpadov zamestnancom Dodávateľa preberá zodpovednosť za 
nakladanie s odpadmi Dodávateľ, a to vrátane škôd vzniknutých v týchto súvislostiach. 
Zodpovednosti sa Dodávateľa môže zbaviť len vtedy, ak sa preukáže, že ku škode by došlo 
aj inak pri vynaložení všetkého úsilia, ktoré možno požadovať.

2. V prípade, že ktorákoľvek zberná nádoba bude obsahovať odpad, ktorý nezodpovedá jej 
určeniu, je Dodávateľ oprávnený odmietnuť jeho prevzatie a požadovať vytriedenie 
odpadov pracovníkmi Objednávateľa. To zaistí zodpovedný pracovník Objednávateľa. 
Prípadné náklady navyše a vzniknuté škody stým spojené hradí Objednávateľ na základe 
dohody oboch Zmluvných strán. Zodpovednosti sa Objednávateľ môže zbaviť len vtedy, ak 
sa preukáže, že ku škode došlo inak.
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3. Objednávateľ je oprávnený písomne u Dodávateľa reklamovať vady kvality a rozsah 

vykonaných prác, najneskôr však do 30 dní odo dňa vykonania služby alebo doby, kedy 
mala byť služba vykonaná.
Dodávateľ je povinný bezplatne odstrániť právom reklamovanú vadu do 72 hodín od 
reklamácie. V prípade omeškania Dodávateľa so splnením uvedenej povinnosti je 
Dodávateľ povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,5% ceny služby, 
ktorej sa vada týka, a to za každý začatý deň omeškania.

4. Kontajnery poskytnuté Dodávateľom môžu byť použité len na dohodnuté účely. V prípade 
poškodenia kontajnerov (nie bežného opotrebenia) zavineného Objednávateľom uhradí 
náklady na opravu Objednávateľ. O každej takejto udalosti urobí zápis za účasti oboch 
Zmluvných strán. Odmietnutie účasti pri tvorbe zápisu je považované za súhlas 
nezúčastnenej Zmluvnej strany s jeho obsahom.

5. Dodávateľ vyhlasuje, že nekonal a v budúcnosti nebude konať v rozpore s ustanoveniami 
týkajúcimi sa nelegálnej práce podľa zákona č. 82/2005 Z.z. o nelegálnej práci a nelegálnom 
zamestnávaní v znení neskorších predpisov a /alebo nevykonal a nevykoná nič, čo by viedlo 
k ich porušeniu, ani takéto konanie neumožnil ani neumožní a nevykoná nič, čo by 
v konečnom dôsledku viedlo k vzniku zodpovednosti Objednávateľa za porušenie 
uvedených ustanovení. Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek bez predchádzajúceho 
oznámenia skontrolovať dodržiavanie akýchkoľvek ustanovení tohto odseku. Dodávateľ 
zodpovedá Objednávateľovi za škodu spôsobenú porušením povinností podľa tohto bodu 
a je povinný nahradiť Objednávateľovi akékoľvek výdavky, ktoré jej vzniknú v súvislosti 
s vynucovaním plnenia uvedených povinností.

6. Zadržanie dane a daňová zodpovednosť.
Dodávateľ, ktorý je platiteľom podľa zákona o DPH vyhlasuje, že v deň podpisu tejto 
zmluvy:
i) nenastali dôvody na zrušenie registrácie podľa § 81 ods.4 písm. druhého bodu 

zákona o DPH a / alebo
ii) nebol zverejnený v zozname platiteľov dane vedenom Finančným riaditeľstvom 

Slovenskej republiky, vo vzťahu ku ktorým nastali dôvody na zrušenie ich registrácie 
a/alebo

iii) štatutárny orgán alebo člen štatutárneho orgánu, alebo spoločník spoločnosti 
Dodávateľa nie je štatutárnym orgánom alebo členom štatutárneho orgánu, alebo 
spoločníkom Objednávateľa.

V prípade, že kedykoľvek po podpise tejto Zmluvy počas jej platnosti nastane niektorá zo 
skutočností uvedených v bodoch i), ii) a iii), Dodávateľ sa o nej zaväzuje písomne 
informovať Objednávateľa bez zbytočného odkladu, najneskôr však do troch dní po tom, 
čo takáto skutočnosť nastala.
V prípade, že kedykoľvek po uzavretí tejto Zmluvy a počas jej platnosti nastane niektorá zo 
skutočností uvedených v bodoch i), ii) a iii), Objednávateľje oprávnený od momentu, kedy 
sa dozvedel o výskyte takejto skutočnosti, zadržať časť sumy, ktorú fakturoval Dodávateľ 
Objednávateľovi, a to vo výške zodpovedajúcej DPH uvedenej na príslušnej faktúre 
Dodávateľa (ďalej len ako „zadržaná daň"), pričom o zadržanej DPH a o dôvodoch 
bezodkladne informuje Dodávateľa.
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7.

Platobné podmienky a ceny

1. Ceny za plnenie podľa tejto Zmluvy sú uvedené v cenníku v Prílohe č.l tejto Zmluvy
2. Ceny môžu byť Dodávateľom upravované nasledovne na základe:

2.1. zmien poplatkov za ukladanie odpadov na skládke
2.2. vývoja inflácie podľa vývoja indexu spotrebiteľských cien v oblasti služieb vydávaného 
Slovenským štatistickým úradom, a to 1 x v roku, s indexom za predošlý kalendárny rok
2.3. preukázateľných zmien základných vstupných nákladov Dodávateľa

3. Zmeny cien uvedených v Prílohe č.l Zmluvy musia byť odsúhlasené oboma Zmluvnými 
stranami. Zmenu ceny možno vykonať iba formou uzatvorenia očíslovaného Dodatku ku 
Zmluve.
4. Ceny služieb, ktoré nie sú uvedené v Prílohe č.l (pri mimoriadnom výskyte odpadov), budú 
dohodnuté samostatne, písomne pred prevzatím týchto odpadov Dodávateľom.
5. Dodávateľ po vykonaní služby vystaví faktúru, a to najneskôr do 15. dňa nasledujúceho 
mesiaca podľa skutočného rozsahu plnenia a podľa dohodnutých cien za vykonané služby.
6. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi.
7. Ak faktúra bude obsahovať nesprávne cenové alebo iné údaje alebo faktúra nebude 
obsahovať všetky údaje a náležitosti v zmysle platných právnych predpisov, najmä podľa § 74 
zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, resp. nebude 
obsahovať uvedené údaje a doklady alebo bude obsahovať nesprávne, či neúplné údaje a 
doklady, je Objednávateľ oprávnený ju vrátiť na doplnenie Dodávateľovi, čím sa preruší 
splatnosť faktúry a nová lehota splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia novej faktúry, ktorá 
a bude vyhotovená riadne.

8.

Obchodné tajomstvo

1. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky informácie, ktoré pri vzájomných jednaniach získajú 
o obchodných záležitostiach zmluvného partnera, sú považované za obchodné tajomstvo 
a zaväzujú sa, že ich neposkytnú tretím osobám a to ani po skončení tejto Zmluvy. Výnimku 
tvoria hlásenia poskytované štátnym orgánom podľa platných právnych predpisov.

2. Dodávateľ nesmie vo svojom záujme a v záujme tretích osôb zverejňovať žiadne informácie 
týkajúce sa charakteru, množstva a druhov odpadov bez súhlasu Objednávateľa. Dodávateľ 
úplne zodpovedá za škodu spôsobenú porušením jeho povinností.

3. Dodávateľ je povinný zaobchádzať s objednávkami, obchodnými a technickými 
špecifikáciami spojenými s predmetom Zmluvy ako s obchodným tajomstvom.

4. Objednávateľ nesmie vo svojom záujme ani v záujme tretích osôb zverejňovať žiadne 
informácie týkajúce sa spôsobu plnenia predmetu tejto Zmluvy dodávateľom bez zvolenia 
Dodávateľa.
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9.

Doba trvania Zmluvy, ukončenie

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na 12 mesiacov od nadobudnutia účinnosti 
Zmluvy.

2. Zmluvu je možné zrušiť kedykoľvek dohodou Zmluvných strán.
3. Zmluvu možno ukončiť písomnou výpoveďou Objednávateľa z tejto Zmluvy aj bez 

uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota je 2 mesiace a začína plynúť od 1. dňa mesiaca 
nasledujúceho po doručení výpovede Dodávateľovi.

4. Táto Zmluva zaniká, ak zanikne ktorákoľvek zo Zmluvných strán bez právneho nástupcu, 
alebo ak Dodávateľ stratí príslušné oprávnenie k podnikaniu v oblasti nakladania 
s odpadmi.

5. Obe strany sú oprávnené odstúpiť od Zmluvy s okamžitou platnosťou pokiaľ dôjde 
k hrubému porušeniu zmluvných podmienok. Hrubým porušením zmluvných 
podmienok sa rozumie obzvlášť:
-nevykonanie služby zo strany Dodávateľa riadne a v súlade s dohodnutými 
podmienkami ani v náhradnom Objednávateľom stanovenom termíne 
-nezaplatenie faktúr a to ani v prerokovanom náhradnom termíne.
Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú dňom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane.

6. Po ukončení platnosti tejto Zmluvy je Objednávateľ povinný vrátiť všetky odpadové 
nádoby, kontajnery a zariadenia, ktoré mu boli poskytnuté Dodávateľom späť 
Dodávateľovi, a to v stave zodpovedajúcom ich veku a príslušnému opotrebeniu, 
k akému dochádza pri ich bežnom používaní a manipulácii.

10.

Riešenie sporov

1. Na riešenie prípadných sporov plynúcich zo Zmluvy je rozhodujúci slovenský právny 
poriadok a príslušné sú súdy v Slovenskej republike.

2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že pred využitím svojho zákonného práva obrátiť sa príslušný 
súd, sa pokúsia vyriešiť svoj spor vzájomnou dohodou.

11.

Záverečné ustanovenia

1. Právne vzťahy medzi Zmluvnými stranami, ktoré nie sú upravené touto Zmluvou, sa 
v ďalšom riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka.

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch 
Zmluvných strán a účinnosť dňom, nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv. Zmluvné strany berú na vedomie, že Zmluva je povinne zverejňovanou 
zmluvou podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) a pre nadobudnutie jej 
účinnosti je podľa § 47a ods. 1) Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov 
nevyhnutné jej zverejnenie.
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3. Zmluvné strany súhlasia so zverejnením Zmluvy podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o 

slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov.
4. Zmluvné strany sa pri plnení tejto Zmluvy zaväzujú striktne dodržiavať platné právne 

predpisy zakazujúce podplácanie verejných činiteľov a súkromných osôb, protiprávne 
ovplyvňovanie verejných činiteľov, pranie špinavých peňazí a zaväzujú sa zaviesť a 
vykonávať všetky nevyhnutné a vhodné postupy a opatrenia vedúce k zabráneniu 
korupcie.

5. Dodávateľ vyhlasuje, že podľa jeho vedomostí žiaden z jeho predstaviteľov, zástupcov, 
zamestnancov, alebo iných osôb konajúcich v mene Dodávateľa pri poskytovaní plnenia 
podľa tejto Zmluvy pre Objednávateľa alebo v jeho mene na základe tejto Zmluvy 
neponúka ani nebude priamo alebo nepriamo ponúkať, dávať, poskytovať, vyžadovať 
ani prijímať finančné prostriedky alebo akékoľvek iné oceniteľné hodnoty, alebo 
poskytovať akékoľvek výhody, dary, alebo pohostenia osobe, spoločnosti alebo podniku 
alebo zamestnancovi, politickej strane či hnutiu, kandidátovi na politickú nomináciu, 
osobe, ktorá pôsobí v zákonodarnom, správnom alebo súdnom orgáne akéhokoľvek 
druhu, alebo v medzinárodnej verejnej organizácii za účelom ovplyvňovať konanie 
takejto osoby v jej funkcii, s využitím odmeňovania, alebo navádzania k nekorektnému 
výkonu príslušnej funkcie alebo činnosti akoukoľvek osobou, za účelom získania alebo 
udržania výhody pri plnení tejto Zmluvy.

6. Dodávateľ sa zaväzuje okamžite oznámiť Objednávateľovi primeranou formou 
akékoľvek podozrenie na porušenie povinností podľa bodu 4) - 5) tohto Článku Zmluvy 
alebo akékoľvek skutočnosti, v dôsledku ktorých by sa vyhlásenie Dodávateľa podľa 
bodu 5) tohto Článku Zmluvy ukázalo ako nepravdivé a byť plne súčinný pri dôkladnom 
vyšetrení podozrenia.

7. Akékoľvek preukázané korupčné správanie Dodávateľa alebo porušenie povinností 
podľa bodu 4) - 6) tohto Článku Zmluvy sa považuje za podstatné porušenie tejto 
Zmluvy.

8. Zmeniť alebo doplňovať text tejto Zmluvy alebo Prílohy č.l je možné iba formou 
písomných za sebou očíslovaných dodatkov, ktoré budú platné iba v prípade riadneho 
potvrdenia a podpisu štatutárnych zástupcov oboch Zmluvných strán.

9. Výsledok splnenia predmetu tejto Zmluvy je Dodávateľ oprávnený poskytnúť iným 
osobám iba s písomným súhlasom Objednávateľa a Objednávateľje povinný poskytnúť 
ho iným osobám iba s písomným súhlasom Dodávateľa.

10. Písomnosti podľa tejto Zmluvy sa považujú za doručené ich prevzatím, alebo v prípade 
neúspešného doručenia dňom odopretia prevzatia písomnosti, alebo dňom vrátenia 
nedoručenej písomnosti poštovým podnikom jej odosielateľovi.

11. Práva a povinnosti z tejto Zmluvy prechádzajú na právnych zástupcov oboch Zmluvných 
strán. Pre právne pomery účastníkov plynúce z tejto Zmluvy je rozhodné právo SR.

12. Ak sa ktorékoľvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatným alebo nevykonateľným, 
platnosť a vykonateľnosť ostatných ustanovení Zmluvy tým nebude dotknutá. Zmluvné 
strany sa zaväzujú nahradiť každé neplatné alebo nevykonateľné ustanovenie 
ustanovením platným a vykonateľným, ktoré bude čo najviac zodpovedať predmetu 
a účelu pôvodného neplatného alebo nevykonateľného ustanovenia.

13. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je Príloha č.l k Zmluve č.03/2022/Mitt 
o zabezpečení služieb v odpadovom hospodárstve.

14. Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, z ktorých Objednávateľ obdrží tri 
vyhotovenia a Dodávateľ jedno vyhotovenie.
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V Piešťanoch, dňa V Hlohovci - Šulekove, dňa

SLOVENSKYySbOHODSPODÁRSKY PODNIK, š.p.

Ing. Dušan Fejer, riaditeľ 
Povodia dolného Váhu, 
odštepného závodu

Marius Peqprsen a.s.
Ing. Slavomír Fašl<!o, člen predstav. 
Ing. Oliver Šujan, cien predstav. 
Kamil Džačovský, region.riaditeľ
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Príloha č.l

Ceny za likvidáciu odpadov

Kat. č.1 Druh odpadu Katodpadu
Cena v€/

1 tona bez DPH

08 01 11
odpadové farby a laky obsahujúce 
organické rozpúšťadlá alebo iné 
nebezpečné látky - TUHÉ

N 550,00 €

08 03 17
odpadový toner do tlačiarne obsahujúci 
nebezpečné látky

N 550,00 €

13 01 10
nechlorované minerálne hydraulické oleje - 
obsah vody do max.20%

N 100,00 €

13 01 13
iné hydraulické oleje - obsah vody do 
max.20%

13 02 05
nechlorované minerálne motorové, 
prevodové a mazacie oleje - obsah vody do 
max.20 %

N 100,00 €

13 02 08
iné motorové, prevodové a mazacie oleje - 
obsah vody do max.20%

13 05 01 tuhé látky z odlučovačov oleja a vody

N 450,00 €

13 05 07
voda obsahujúca olej z odlučovačov oleja z 
vody

14 06 03 iné rozpúšťadlá a zmesi rozpúšťadiel N 1 500,00 €

15 01 10
obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných 
látok alebo kontaminované nebezpečnými 
látkami - stlačené, zliosované

N 550,00 €

Marius Pedersen, a.s. 

Opatovská 1735 

911 01 Trenčín

IČO: 34115901 

DIČ: 2020386148 

IČ DPH: SK2020386148 zapísaná na Okresnom súde vTrenčíne, odd: Sa, vl: 54/R



15 02 02

absorbenty, filtračné materiály vrátane 
olejových filtrov inak nešpecifikovaných, 
handry na čistenie, ochranné odevy 
kontaminované nebezpečnými látkami

N

350,00 €

15 02 03
absorbenty, filtračné materiály, handry na 
čistenie a ochranné odevy iné ako uvedené 
v 15 02 02

O

16 01 07 olejové filtre N 350,00 €

16 01 13 brzdové kvapaliny N 1 500,00 €

16 01 14
nemrznúce kvapaliny obsahujúce 
nebezpečné látky

N 1 500,00 €

16 05 07

vyradené anorganické chemikálie 
pozostávajúce z nebezpečných látok alebo 
obsahujúce nebezpečné látky - musia byť 
vyspecifikované (cena sa upřesní pred 
vývozom)

N
1 500,00 € - 
30 000,00 €

16 05 08

vyradené organické chemikálie 
pozostávajúce z nebezpečných látok alebo 
obsahujúce nebezpečné látky - musia byť 
vyspecifikované (cena sa upřesní pred 
vývozom)

N
1 500,00 € - 
30 000,00 €

16 06 01 olovené batérie N 100,00 €

16 06 02 niklovo-kadmiové batérie N 4 000,00 €

16 10 01

vodné kvapalné odpady obsahujúce 
nebezpečné látky - musia byť 
vyspecifikované (cena sa upřesní pred 
vývozom)

N
1 500,00 € - 
30 000,00 €

17 0107
zmesi betónu, tehál, škridiel, obkladového 
materiálu a keramiky iné ako uvedené v 17 
0106

O 250,00 €



17 04 09
kovový odpad kontaminovaný 
nebezpečnými látkami

N 350,00 €

17 05 03
zemina vrátane výkopovej zeminy z 
kontaminovaných plôch, kamenivo a 
materiál z bagrovísk

N 400,00 €

17 06 01 izolačné materiály obsahujúce azbest N 450,00 €

20 01 21 žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť N 300,00 €

20 01 27
farby, tlačiarenské farby, lepidlá a živice 
obsahujúce nebezpečné látky - TUHÉ N 700,00 €

20 01 35
vyradené elektrické a elektronické 
zariadenia, obsahujúce nebezpečné časti

N 200,00 €

1 zaradenie v zmysle Vyhlášky č. 365/2015 Z.z., ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov

Vyhradzujeme si právo neprebrať odpady v týchto prípadoch:
1) Ak nebudú prázdne obaly 150110 stlačené, zlisované
2) Ak nebude možné, najmä pri tekutých odpadoch, nájsť vhodnú technológiu na ich spracovanie (najmä 

čo sa týka odpadov k.č. 160507,160508,161001).

Všetky odpady musia byť v sudoch, nádobách, uložené na nevratných paletách, nebezpečné odpady musia 
byť riadne zabalené a označené v zmysle dohody ADR (na palete, obalené strečovou fóliou, označené ILNOm, 
UN kódom,..).

Čo sa týka olejov, tie musia byť vyčerpané v sudoch , v ktorých sa zlikvidujú.

Pri odpadoch likvidovaných skládkováním, je už započítaný zákonný poplatok za uloženie na skládke.

V prípade, že bude potrebné odpad likvidovať kontajnermi (7 m3, 10 m3, 20m3, 35 m3), bude toto riešené 
samostatne na základe objednávky (po zaslaní cenovej ponuky).
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Ceny za prepravu /službu

Služba MJ Cena MJ/€

Valník sólo (nosnosť do 3 ton) km 1,80 €

Valník súprava (nosnosť do 9 ton) km 2,20 €

Manipulácia/ prestoje, nakládka
15 min. /

každých, aj začatých
8,00 €

SLNO ks 0,00 €

Nakládku odpadov zabezpečí Objednávateľ na počkanie, tzn. do doby max.30 minút. 

Vývoz je potrebné nahlásiť aspoň 3 dni vopred.

Miestom plnenia služby sú :
Správa povodia stredného Váhu II. Piešťany, Nábrežie Ivana Krásku 3/834, 921 80 Piešťany 
-Správa povodia dolného Váhu Šaľa, Dolná ul.č.16, 927 00 Šaľa 
-Správa povodia hornej Nitry Topoľčany, Škultétyho 9, 955 01 Topoľčany 
-Správa povodia dolnej Nitry Nitra, Za Hydrocentrálou 8, 949 01 Nitra 
- Povodie dolného Váhu, odštepný závod, Nábrežie Ivana Krásku 3/834, 921 80 Piešťany 

-VHL - Nábrežie Ivana Krásku 3/834, 921 80 Piešťany 
-VHL - Kuzmányho 10, 012 05 Žilina

Faktúra bude vyhotovená podľa reálnej hmotnosti odpadu a taktiež podľa reálne najazdeného počtu 
kilometrov z prevádzky Dodávateľa na prevádzku Objednávateľa a späť.
Je potrebné počítať s tým, že vozidlo vyráža z prevádzky: Seredská 1038, 920 03 Hlohovec-Šulekovo. 

Ceny sú uvedené bez DPH.

V Piešťanoch, dňa V Hlohovci - Šulekove, dňa

SLOVENSKÝ v)d[)oHODSPODÁRSKY PODNIK, š.p

Ing. Dušan Fejer, riaditeľ 
Povodia dolného Váhu, 
odštepného závodu

Márius Pejierseh a.s.

Ing. Slavomír Faško, člen predstav. 
Ing. Oliver Šujan, člen predstav.

Kamil Džačovský, region.riaditeľ




